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ABSTRACT: This paper invites theoretical rveflection on critical discourse analysis
(Chouliaraki e Fairclough, 1999), cultural studies and postcolonial studies as sites of
hybridity of complementary knowledges which inform studies of the role of language in
the representations of hybrid cultural identities. A theoretical dialogue is proposed
between Bakhbtin's concept of textual hybridization — borrowed by critical discourse
analysis as a fundamental notion in textual interpretation and expanded so as to
account for genres pertaining to emerging discourses —, and Homi Bhabha's concept of
cultural hybridity, also dvawing on Bakhtin in order to explain ambivalence in
posteolonial cultures. An analysis of the poem “Para onvir e entender ‘Estrela’ ”, by
black Brazilian writer Cuti, is carried out in order to illustrate the potentiality of this
theoretical dialogue for investigating cultural manifestations that seek to interrogate a
concept and value system built on the basis of the denial of racial differences and their
problematic insertion within the political and cultural territory of the nation.
KEey-worps: Iextual and cultural hybridity; Postcolonialism,; Critical disconrse
analysis.

RESUMO: Este artigo apresenta uma veflexdo tedrica sobre a andlise de discurso critica
(Chouliaraki e Fairclough, 1999) e os estudos culturais e pos-coloniais, como espagos
hibridos de saberes complementares que informam os estudos do papel da linguagem nas
representagies de identidades culturais hibridas. Propae-se uma articulagio do conceito
bakbtiniano de hibridizagio textual — adotado na andalise critica do discurso como pega
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Jundamental da pratica de interpretacio textual e expandido para dar conta de géneros
de discursos emergentes —, com o conceito de hibridismo cultural de Homi Bhabha
(1998), uma reelaboragio também do conceito de Bakhtin que visa dar conta do espago
pos-colonial ambivalente das culturas. Uma andlise do poema “Para onvir e entender
‘Estrela’ ", do escritor brasiletro negro Cuti, é apresentada para ilustrar o potencial
dessa articulagao tedrica para investigar manifestagoes culturais que buscam interrogar
um sistema de valorves e conceitos em torno da obliteracao das diferencas vaciais e sua
inser¢do no espago politico e cultural da nagao.

PALAVRAS-CHAVE: Hibridismo textual e cultural; Pés-colonialism; Andlise de dis-
curso critica.

A filosofia mestica ama os corpos misturados.
Michel Serres, Filosofia Mestica

Espagos tedricos hibridos

Algumas representacdes muito significativas informam o discurso de
lingtistas contemporaneos em suas reflexdes sobre a transdisciplinaridade
na Linguistica Aplicada hoje. Duas delas em particular chamam nossa aten-
¢do e suscitam uma série de reflexdes sobre o estatuto dessa disciplina e o
lugar do lingtiista aplicado no novo mapa conceitual com que nos depara-
mos no espaco pos-discursivo dos estudos lingtisticos. Trata-se de metafo-
ras que sinalizam estados e comportamentos e geram leituras politicas das
posturas académicas. A primeira, a metafora do nomadismo (Faure apud
Celani 1998) aponta para 0 movimento e a mudanga, gestos que provo-
cam a desestabilizacao do lingtiista aplicado, uma vez que novos espacos
demandam novas teorias e conceitos com os quais o tedrico precisa intera-
gir. O nomadismo, contudo, implica no trinsito necessario entre as disci-
plinas, como forma de amplia¢ao do olhar que lancamos ao nosso objeto
de estudo; implica também numa certa indisciplina, como bem observou
Moita Lopes (1998), e que entendemos no seu duplo sentido de ruptura
das convencoes da disciplina e dos limites dos espagos disciplinares. O no-
madismo coloca o lingtista aplicado num reznado sem reino (Faure apud Moita
Lopes, 1998 e Celani, 1998), segunda metafora nesta discussao, que revela
a vulnerabilidade e a contingéncia do suposto poder a que todo tedrico
aspira. Ser ndomade transdiciplinar é estar continuamente desterrado, sem
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reino, porém assumindo um reinado intermitente, baseado no dominio,
mesmo que parcial e fragmentado, de diferentes teorias vinculadas a dife-
rentes tradicoes. Implica, pois, em adotar, no dizer de Serres (1993), uma
filosofia mestica na abordagem do objeto de estudo, a partir dos limiares
criticos de espacos aparentemente diversos.

A noc¢ao de mesticagem, ou mistura impura, remete a questao do hi-
bridismo cultural, prépria do mundo pés-colonial, em que as diferentes
culturas constituem, através da migracao e da sua condi¢ao de nomadis-
mo, espagos transnacionais e transculturais de negociagao. O hibridismo
cultural se manifesta, dentre outras formas, na producao textual cada vez
mais hibrida, a qual se constitui como o espago adequado para a pluralida-
de de sentidos. No campo dos estudos de linguistica aplicada, a analise
critica do discurso (Chouliaraki e Fairclough 1999), em didlogo recente
com os estudos pds-coloniais e os estudos culturais, se propde enquanto
espago tedrico transdisciplinar para a abordagem de géneros de discursos
hibridos, focalizando-se a andlise intertextual como forma de articulagao
entre a andlise textual e a analise sociocultural da produgao e consumo dos
textos.

Nossa proposta, neste trabalho, contempla uma reflexao teérica sobre
a andlise critica do discurso e os estudos culturais e p6s-coloniais, como
espagos hibridos de saberes complementares que informam os estudos do
papel da linguagem nas representagoes de identidades culturais hibridas.
O foco é uma proposta de articulagao do conceito bakhtiniano de hibridi-
zacao textual, adotado na andlise critica do discurso como pega fundamen-
tal da pratica de interpretacgao textual e expandido para dar conta de géneros
de discursos diversos, com o conceito de hibridismo cultural de Homi
Bhabha (1998), usado para dar conta do espaco pds-colonial ambivalente
das culturas. Iniciaremos com um breve percurso tedrico pelos estudos
culturais e pés-coloniais, passando, a analise critica do discurso e a possibi-
lidade de articulagao dos conceitos de hibridismo textual e cultural. Fina-
lizaremos com um exercicio de anélise, informada pela articulagao teérica
abordada, de um género do discurso literario, tomado aqui como um dos
exemplos em que a experiéncia transcultural — neste caso de brasileiros
afro-descendentes — se representa deliberadamente através do hibridismo
textual.
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Os estudos culturais e os estudos pos-coloniais

A nogao de hibridismo, segundo During (1999), pode ser entendida
como processo de combinag¢ao dos produtos culturais com elementos no-
vos para produzir efeitos diferentes em situacoes diferentes, como um dos
conceitos chave para os estudos culturais. Juntamente com outros concei-
tos, essa nocao informa as investigacoes culturais, cuja preocupagao princi-
pal é com as representacdes que fazem, dos produtos culturais, os grupos
de menor poder, especialmente na articulagao de sua identidade. Tais in-
vestigacoes da cultura contemporanea serao engajadas, pois feitas a partir
de perspectivas contra hegemonicas, visando a producao do conhecimento
e a recepgao de vozes marginalizadas pela cultura dominante.

A abordagem discursiva dos estudos culturais pressupoe uma nogao
de representagio, de acordo com Hall (1997:61), enquanto “(...) processo
pelo qual os membros de uma cultura usam a linguagem (definida ampla-
mente como (...) qualquer sistema de significagao) para produzir sentido”.
Segundo o autor, tal nogao pressupde a aceitacao de um certo grau de
relativismo cultural entre as culturas, uma certa falta de equivaléncia e a
necessidade de traducao do universo conceitual de uma cultura para outra.

O pos-colonialismo, conforme definicao de Robinson (1997:121), é

um estado de cultura ou de estudos culturais, emergente do colonialismo e seus efeitos, preocupado
com problemas de identidade de grupos conforme reproduzidos na linguagem (...), aberto a
diversidade de todos os tipos e com restricoes a solucoes simplistas para problemas complexos (...).

As teorias pds-coloniais, sobretudo nos direcionamentos dados por
te6ricos como Gayatri Spivak (1990) e Homi Bhabha (1998), sao informa-
das pela psicanilise e pelas teorias de discurso e manifestam preocupagao
com os efeitos do colonialismo nas estruturas sociais e nas formacoes dis-
cursivas. Homi Bhabha dialoga com diversas tradi¢oes teéricas, destacan-
do-se dentre elas, a psicandlise, o pds-estruturalismo e a desconstrugao
derrideana, para investigar a acao da autoridade colonial e a dindmica da
resisténcia que ela gera. Bhabha teoriza as identidades coloniais como flui-
das e agonisticas, capturadas no movimento de perpetuacao do Eu e desejo
pelo Outro, apontando para a ambivaléncia do discurso da autoridade e
sua propria gestacao do discurso da resisténcia (Loomba 1998).
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Umas das contribui¢oes da teoria pés-colonial de Bhabha para os es-
tudos culturais, de interesse para o nosso trabalho, é a sua releitura do
conceito de hibridizacao textual bakhtiniano. Bakhtin (1981:358) havia
definido o conceito da seguinte forma:

(...) a hibridizacao (...) é uma mistura de duas linguagens sociais dentro dos limites de um
linico enunciado; um encontro, dentvo da arena de um enunciado, entre duas consciéncias lin-
giifsticas diferentes, separadas uma da outva por uma época, pela diferenciacio social ou por
algum outro fator.

A hibridizagao, tal como formulada por Bakhtin, é a propriedade de
ambigtiidade da linguagem que, a0 mesmo tempo, é a mesma e é diferen-
te, e cuja proposta nao é fundir dois pontos de vista diferentes num enun-
ciado, mas coloca-los em dissondncia numa situagao dialdgica, de conflito,
em que o desfazer do discurso da autoridade e a abertura sao tragos pre-
ponderantes (Young 1995). A apropria¢ao de Bhabha do conceito de hi-
bridizacao bakhtiniano se faz, segundo Young, exatamente neste ponto da
subversao da autoridade para o contexto dialégico do colonialismo.
Bhabha (1998:165) assim define o conceito de hzbridismo:

O hibridismo é uma problemdtica de representagio e de individuagao colonial que reverte os
efeitos da recusa colonialista, de modo que outros saberes “negados” se infiltrem no discurso
dominante e tornem estranha a base de sua autoridade — suas regras de conbecimento.

Para Young, hd, no hibridismo de Bhabha, um movimento de
transformacao do hibrido intencional de Bakhtin para “(...) um momento
ativo de desafio e vesisténcia contra um poder cultural dominante”, cujo valor
politico de mudanca esta na “(...) re-articulagao, ou tradugio, de elementos que
ndo sao nem o Um , nem o Outro mas algo mais que contesta os termos e territirios

de ambos” (Bhabha apud Young 1995:23).

Para Bhabha, uma das estratégias discursivas do hibridismo é a mimica ou

(...) signo de uma articulagio dupla, uma estratégia complexa de reforma, regulacio e discipli-
na que se “apropria” do Outro ao visualizar o poder. (...) signo do inapropriado (...) uma
diferenca (...) que ordena a fungio estratégica dominante do poder colonial, intensifica a vigi-
lancia e coloca uma ameaga imanente tanto para os sabeves “normalizados” quanto para os

poderes disciplinares (Bhabha 1998:130)
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A mimica, nos termos de Bhabha, é construida em torno de uma
ambivaléncia, produzindo o excesso e o deslizamento que, nao apenas
contestam o discurso colonial, mas produzem nele um estado de
instabilidade e incerteza, através da dupla articulacao da semelhancga e da
ameaca.

Simon (1999) faz um paralelo esclarecedor entre os conceitos de Bakhtin
e Bhabha. O conceito de Bakhtin nao é apenas um conceito descritivo para
dar conta da plurivocidade do romance, mas a expressao de um valor moral,
afirmando a multiplicidade das identidades e opondo-se a0 monopdlio da
verdade Unica. Para Bhabha, cuja reflexao provém de um mundo poés-
colonial, o hibridismo “(...) se produz na zona de negocia¢ao, de contestacao
e mudanga, uma ‘cultura de tradu¢ao’ que provoca um curto circuito nos
esquemas de alteridade para exprimir a forca das identidades contempo-
raneas” (Simon 1999:39-40). Nas palavras de Simon, Bakhtin e Bhabha,
em situagdes histdricas e politicas diferentes, refletem sobre o hibridismo
como abertura de espagos novos de enunciacao que redesenham a geometria
das relagoes culturais contestando sua hierarquias de poder. Simon (1999:39)
esclarece os posicionamentos politicos dos autores:

Quando se sabe que Bakbtin elaborou o essencial de sua obra em exilio forcado nos piores anos
da ditadura stalinense é que se compreende toda a forca de suas andlises. (...) O espago de
reflexio de Homi Bhabha é o mundo pis-colonial, e mais particularmente as desigualdades
econdmicas e culturais que sao heranga da época colonial.

O hibridismo como forma politica de desafio e resisténcia a um poder
cultural dominante se manifesta nas praticas de significacdo, através dos
eventos discursivos das instituicoes, dentre eles, as produgoes textuais.
Assim, retomando uma longa afiliacao de teéricos, dentre eles, Bakthin,
Bhabha incorpora as abordagens do autoritarismo, colonialismo e desigual-
dades decorrentes deles a dimensao discursiva, através de sua proposta,
compartilhada com a de outros teéricos, como Laclau e Mouffe, de examinar
“a linguagem da textualidade e do discurso” (Bhabha 1998:30). Como
Bhabha (1998:183) afirma, citando o trabalho de Gayatri Spivak, trata-se
de negociar o espaco p6s-colonial:

revertendo, deslocando e apropriando-se do aparelho de atribuicao de valores, constituindo-se
um espago de catacrese: palavras e conceitos usurpados do seu significado correto, ‘uma metafora
conceitual sem um referente adequado’ que subverte seu contexto de ocorréncia.
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A linguagem da textualidade e do discurso constitui objeto de
investigacao da analise critica do discurso que também se apropria do
conceito de hibridizacao bakhtiniano e, mais recentemente, propoe um
dialogo com teorias discursivas da diferenga e da abertura do social. Nesse
sentido, o arcabouco teérico do pds-colonialismo tem assim muito a
contribuir para esse didlogo. Todavia, retomando as reflexdes levantadas
pelos estudos culturais, a investigacao da linguagem da textualidade nao
pode substrair-se as especificidades locais e histéricas e a questdes de classe,
género, raca e etnia que solicitam uma abordagem de textos no Ambito de
praticas de produgao, consumo e circulacao. Como negociar, entao, uma
interacao fluida entre os estudos pds-coloniais, os estudos culturais e a
analise critica do discurso? Em outras palavras, como investigar formas
culturais emergentes, hibridas, a partir de formas de conhecimento capazes
de capturar esse hibridismo, examinar a linguagem de sua textualidade e
localizar sua emergéncia no contexto histérico e local da sua ocorréncia?

Para abordar essas e outras questdes, propomos aqui uma reflexao
sobre a possibilidade de didlogo entre a proposta da analise critica do discurso
e as teorias culturais e pds-coloniais, em especial o hibridismo cultural de
Bhabha, para dar conta de um objeto de estudo que se caracteriza enquanto
producao textual hibrida. Voltemos, entao, nossa atencao para a proposta
da analise critica do discurso.

A anilise critica do discurso

Fairclough (2000) entende a analise textual, de acordo com sua pro-
posta de andlise critica do discurso, como analise da organizacao dos tex-
tos, compreendendo dois tipos complementares de andlise: a lingtiistica e
a intertextual. Na analise linglistica, parte-se do pressuposto de que o
texto se apropria seletivamente dos sistemas lingtiisticos e, na anélise in-
tertextual, do pressuposto de que o texto se apropria seletivamente de
ordens do discurso, entendidas como convengoes particulares de praticas
convencionalizadas (géneros e discursos).

A lingtiistica sistémica tem um papel crucial no primeiro tipo de ana-
lise, em fun¢ao do seu pressuposto da linguagem enquanto escolha ou
selecao de opcoes dos sistemas que constituem os potenciais de significa-
do, abrangendo a inclusao e a exclusao. A analise intertextual, inspirada
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neste pressuposto, verd o texto como escolha num nivel de andlise diferen-
te, envolvendo uma selecao de opgoes dentro do que se pode chamar de
potencial intertextual de uma ordem de discurso, ou de repertério dispo-
nivel de géneros, discursos, e narrativas, estas ultimas entendidas como
tipos de “histéria socialmente ratificada” (Fairclough 2000:208).

O foco na heterogeneidade dos textos remete a praticas e relacoes
instaveis de dominios sociais e a nocao de hibridizagao dos géneros discur-
sivos, apropriada de Bakthin. Género discursivo é tomado como “(...) con-
junto relativamente estdvel de convencdes (...) associado a um tipo
de atividade ratificada socialmente e que a encena parcialmente (...)”
(Fairclough 1992:126). E o sistema de géneros de uma determinada so-
ciedade numa época determinada que determina as combinagdes e as con-
figuragoes que dao tessitura aos discursos. Sio também os vestigios, em
um género discursivo, de outros géneros discursivos, que nos permitem
refletir sobre os movimentos interdiscursivos das praticas e sobre as rela-
¢oes de poder entre estas.

Como Fairclough (2000) aponta, a lingtistica sistémica possibilita a
analise nao apenas do material textual, das escolhas efetivamente materia-
lizadas no texto, mas também das exclusdes, omissoes e formulacdes po-
tenciais. Tal andlise textual ndo é, entretanto, puramente descritiva, mas
pressupoe o elemento de interpretacao dessas escolhas, em permanente
didalogo com o contexto sociocultural em que se inserem. Nesta perspecti-
va de andlise critica do discurso, Magalhaes (2000) é um trabalho pioneiro
no Brasil sobre a reflexao do discurso médico/paciente, em especial sobre a
constituicao dos sujeitos as relagdes de poder neste discurso.

Na analise da dimensao da pratica social, o conceito de hegemonia
gramsciano proporciona um modelo, ou modo de analisar a propria prati-
ca discursiva como modo de luta hegemonica, reproduzindo, reestruturan-
do ou desafiando as ordens de discurso existentes. E a dimensio da préatica
social que torna possivel o didlogo da andlise critica do discurso com os
estudos culturais e os estudos p6s-coloniais, ambos também preocupados
com as representacoes culturais hibridas nos textos. As dimensoes do texto
e da pratica discursiva podem trazer uma contribui¢ao inestiméavel para
tais abordagens, oferecendo a elas um método de anilise textual, baseado
na hibridizagao dos géneros discursivos e nas escolhas lexicais, gramaticais
e de estrutura textual associadas a esses géneros.
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A analise critica do discurso em dialogo
com teorias culturais e pés-coloniais

No Brasil, trabalhos afiliados a anélise critica do discurso tém realiza-
do de forma bem sucedida um dialogo com os estudos culturais e outras
areas do conhecimento. Dentre eles, é digno de menc¢ao Rajagopalan (2000),
sobre as implicacoes de nocoes do neo-pragmatismo, em especial a nogao
de contingéncia identitdria num mundo p6s-industrial, para a analise cri-
tica do discurso. Ainda, sob uma outra perspectiva tedrica, embora reco-
nhecendo o potencial da teoria de Fairclough, projetos como os desen-
volvidos por Cavalcanti (1999) focalizam contextos de minorias lingtisti-
cas, problematizando representacdes estabelecidas na cultura brasileira,
como o chamado “mito do monolingtiismo no pais” que oblitera a existén-
cia e promove a “invisibilidade” de diversas comunidades de minorias mul-
ticulturais no Brasil.

No contexto internacional, diferentes pesquisadores também vém
reconhecendo o trabalho desenvolvido pelos analistas criticos do discurso
e sua viabilidade de integracao a outros referenciais teéricos. Barker e
Galasinski (2001), por exemplo, apesar de afiliados a teoria da semiose
derrideana argumentam que, apesar do seu constante deslocamento, na
pratica social as praticas de significacao sao reguladas e estabilizadas, pelo
menos temporaria e parcialmente, para prop0sitos pragmaticos. Para esses
autores, a analise critica do discurso constitui referencial teérico pertinen-
te, com ferramentas metodoldgicas e procedimentos lingtiisticos adequa-
dos para as analises discursivas das representacdes culturais, promovidas
pelos estudos da cultura.

Mais recentemente, Chouliaraki e Fairclough (1999) reelaboram a
proposta de Fairclough (1992), refletindo que a vida social contemporanea
e suas praticas, dentre delas o discurso, sao objetos de estudos bastante
complexos que nao podem ser abordados de uma tnica perspectiva teérica
e metodoldgica. Propdem, entdo, a analise critica do discurso como édrea
transdisciplinar capaz de produzir conhecimento sobre o discurso a partir
de sua possibilidade de transito entre as teorias sociais criticas e as teorias
de discurso, dentre elas as narrativas da modernidade tardia. Para os auto-
res, a pesquisa transdisciplinar implica na internaliza¢ao de uma teoria por
outras, fazendo-as trabalhar dentro de uma légica propria da primeira,
mas sem a reduzir a logica das outras. Assim sendo, a analise critica do
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discurso pode manter a 16gica da lingtiistica sistémica, sua base de analise
lingtiistica, a0 mesmo tempo em que internaliza a l6gica de outras teorias,
em especial de teorias sociais criticas, das quais sdo apropriados muitos dos
conceitos sobre os quais passamos a refletir.

Com relagao a proposi¢ao de que a vida social é constituida de prati-
cas, Chouliaraki e Fairclough a expandem definindo prdtica enquanto “for-
mas de habito, ligadas a tempos e lugares particulares, em que as pessoas
aplicam recursos (materiais ou simbdélicos) para agirem juntas no mundo
(1999:21)”, percebendo, ainda, a ambigtidade do conceito que simulta-
neamente significa acao social, associada um espago e tempo determinado,
e agao cristalizada como permanéncia relativa, portanto, associada a uma
maneira habitual de agir. Para os autores, esta ambigtidade é produtiva,
sinalizando para um posicionamento intermediario das praticas entre es-
truturas e eventos e estruturas e agenciamento, pois as praticas tém tracos
de ambos os elementos dos p6los apontados.

Por isso, Chouliaraki e Fairclough (1999) focalizam conjunturas em
contraste com estruturas e eventos. Estruturas sao definidas como condi-
¢Oes que a experiéncia anterior, de longo prazo, traz para a vida social e
que também sao transformadas por esta lentamente; eventos como aconte-
cimentos e ocasides unicos e imediatos da vida social e conjunturas como
“(...) reunides relativamente duraveis de pessoas, materiais, tecnologias e,
portanto, praticas (em seu aspecto de permanéncias relativas) em torno de
projetos sociais no sentido mais amplo do termo” (p.22). O foco nas con-
junturas traz a vantagem da busca de efeitos, através do tempo, nao ape-
nas de eventos singulares mas de “(...) séries de eventos ligados conjuntu-
ralmente tanto na sustentacao quanto na transformacao (re-articulagao)
de préticas” (p. 22).

Os conceitos de estrutura e sistema, rejeitados por teorias informadas
pelo pés-estruturalismo, sao retomados por Chouliaraki e Fairclough (1999),
ja que a proposta dos autores vai de encontro a noc¢ao de abertura total do
social, calcada na preponderancia da discursividade das praticas sociais.
Giddens (apud Cassell 1993) é esclarecedor sobre a questao. O autor argu-
menta que as nocoes de estrutura e sistema, se adequadamente conceitua-
das de modo a diferencid-las do uso a que foram postas especialmente nas
teorias de estruturalismo e funcionalismo, sao necessarias para as teorias
sociais. Para Giddens, no estruturalismo, sistema sempre aparece como
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uma caracteristica definidora de estrutura que, por sua vez, significa o
conjunto de dependéncias entre os elementos da lingua (Jangue). No fun-
cionalismo, estrutura refere-se a padrdes de relagoes sociais e sistema ao
funcionamento per se destas relagdes. Tanto numa tradi¢ao quanto na ou-
tra, segundo Giddens, hd uma tentativa de excluir o tempo, ou as interse-
¢Oes entre tempo e espaco, da teoria social, através da distin¢ao entre
sincronia e diacronia.

Giddens (#pud Cassell 1993) também aceita que a estrutura nao existe
no tempo e no espago, mas apenas como “propriedade estrutural” consti-
tuinte, em determinados momentos, do sistema social, entendido como
“totalidade estrutural”. Para ele, é possivel analisarem-se as estruturas as-
sociadas a duragao histérica de praticas por elas organizadas recursivamen-
te e a “amplitude” espacial destas préticas, entendidas como institui¢oes.
Estas nocoes, de acordo com a leitura do tedrico social, sao distintas dos
conceitos conforme usados no estruturalismo e, mais tarde, desconstruidos
no pos-estruturalismo. De fato, parecem constituir uma saida para uma and-
lise discursiva das conjunturas sociais, conforme proposto por Chouliaraki
e Fairclough (1999), com a desejada internaliza¢ao parcial da “abertura do
social”, mas mantendo uma restri¢ao parcial, na busca do entendimento
das condi¢oes que regulam a continuidade de conjunturas, ou a transfor-
macao destas conjunturas em outras, de acordo com projetos sociais hege-
monicos.

A discussao iniciada aqui em torno dos conceitos de praticas, estrutu-
ras, sistemas, e conjunturas, é produto da articulagao da andlise critica do
discurso com as teorias sociais. A articulacio com abordagens discursivas
de tradicao lingtistica, como ja vimos, se da com a lingtistica sistémica
hallideana, que vé a linguagem sob uma perspectiva sécio-semidtica.
Halliday (em Halliday & Hasan 1993) toma o conceito de semidtica como
o estudo de sistemas de signos, para se distanciar da concepg¢ao atomistica
de signo enquanto signo em si e por si s6. Para o autor, a linglistica é um
tipo de semidtica, um aspecto do estudo do significado, o qual nao se re-
duz apenas a linguagem e estd em vérias outras formas da cultura; esta,
por sua vez, considerada como um conjunto de sistemas semidticos ou de
sistemas de significado que se inter-relacionam. Os signos, para Halliday,
sao redes de relagoes que operam os sistemas de significado. A perspectiva
de linguagem hallideana é, pois, semidtica, no sentido de que a linguagem
¢ uma dentre os muitos sistemas de significado que, interrelacionados,
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constituem a cultura. O termo social é usado para referir-se, simultanea-
mente, ao sistema social, tomado como sin6nimo de cultura e a relacao
entre a linguagem e a estrutura social, considerada como um aspecto do
sistema social. A perspectiva de relacionar a linguagem com um aspecto
da experiéncia humana, a estrutura social, é explicada através do interesse
na dimensao social da linguagem, em que o conhecimento é construido e
reproduzido nos contextos sociais das institui¢des, abrangendo as relagoes
sociais, definidas nos sistemas de valores e ideol6gicos das culturas.

Chouliaraki e Fairclough também dialogam com teorias sociais cuja
concepcao de social pressupoe a impossibilidade do fechamento deste (Laclau
e Mouffe, apud. Fairclough & Chouliaraki 1999). Informados pelas teorias
derrideanas e lacanianas, Laclau e Mouffe (cf. Barker & Galasinski 2001)
criticam o essencialismo, fundacionalismo e reducionismo do marxismo.
Barker & Galasinski (2001:11) afirmam que Laclau e Moufte: “(...) argu-
mentam que o ‘social’ ndo ¢ para ser pensado como totalidade mas como um conjunto
de agregados, relacionados contingencialmente, de diferengas articuladas ou “sutu-
radas’ juntas.”

O pensamento derrideano — sobre semiose como um jogo infinito de
significacao que rejeita a fixagao do sentido — é crucial para entendermos
os rumos das teorias sociais, culturais e pds-coloniais na contemporaneida-
de. Barker & Galasinski (2001:10) resumem bem a concep¢ao da teoria
desconstrucionista de Derrida:

Derrida argumenta que ji que o significado é gerado através do jogo de significantes a nao em
referéncia a um mundo-objeto independente, ele jamais pode ser “fixo”. As palavras tém miilti-
Dlos significados, incluindo os ecos ou vestigios de outros significados de palavras relacionadas,
em outros contextos. A linguagem nio é representacional e o significado é inerentemente instavel
de tal forma que ele desliza constantemente. Assim, por differance, sugere-se um sentido de
“diferenca e adiamento”. A produgio de sentido no processo de significacio é continuamente
adiada e suplementada no jogo do mais-do-que-um. A suplementaridade continua do significa-
do, a substituicao e adicionamento continuos de significados através do jogo de significantes
desafia a identidade dos ruidos e marcas com significado fixo. O significado dos significantes
Jamais poderd ser idéntico a uma entidade fixa a qual uma palavra se refere porque o suple-
mento adiciona e substitui significados.

Barker & Galasinski (2001) reconhecem a autoridade de Derrida nos
estudos culturais, em especial, na adocao dos conceitos anti-representacio-
nalistas, construtivistas sociais, anti-essencialistas e de desconstrucao tex-
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tual. Essa autoridade faz-se presente na nocao de identidade como instavel
e como processo, ao invés de entidade, nas teorias de representagao de
Hall (1997), ou na teoria pés-colonial de Bhabha (1994), em que as cultu-
ras sao zonas de negocia¢ao e hibridizacao, as identidades e as identifica-
¢oes sao lidas como espagos liminares, de hibridismo, ao invés de entidades
fixas e estaveis (Barker “Galasinski, 2001:11). Mas os autores também
refletem que

Em termos analiticos, a desconstrucao nos estudos cultuvais fica fadada a um textualismo
exacerbado que rejeita qualquer tipo de trabalho (...) empirico. (...) Em termos politicos, a
desconstrugio ilimitada de categorias fundacionats, o infindavel desdobramento do significado,
a indeterminagio de conceitos como justica on identidade tem uso prético limitado.

Chouliaraki e Fairclough (1999) também reconhecem que a principal
contribuicao de Derrida para o pensamento contemporaneo sobre a lin-
guagem foi 0 entendimento da légica especifica do semidtico, com a noc¢ao
do permanente deslocamento e adiamento do significado. Para os auto-
res, a linglistica sistémica faz uma formulagao diferente da abertura da
légica do semiético, denominada semio-ligica (semo-logic) por Hasan (apud
Chouliaraki e Fairclough 1999:125):

a ligica do semidtico produz signos verbais e enunciados (a gramdtica lexical, nos termos da
lingiifstica sistémica) que constituem os significados, que sio produtores de significado, de tal
Jorma que qualquer diferenca de signo verbal ou enunciado implica numa diferenca de signifi-
cado, embora o sentido desta diferenca seja um problema de negociagio social (por exemplo, a
intengio do falante nio determina a interpretagio do onvinte).

Chouliaraki e Fairclough tomam esta lgica do semiético como uma
especificacao da nog¢ao derrideana do jogo infinito dos significantes, ou
como poder de producio de significado do semiético. Assumem, portanto,
a postura teérica ndmade a que nos referimos anteriormente ou de tedricos
em “um reinado intermitente, baseado no dominio, mesmo que parcial e
fragmentado, de diferentes teorias vinculadas a diferentes tradicoes”. Como
lingtistas aplicados, internalizam a teoria de semiose derrideana na légica
do semiético da teoria linglistica sistémica sem, entretanto, reduzir esta
ultima a primeira. Remetendo-se a Hasan, eles acrescentam que:

de acordo com esta visao, as praticas sociais envolvem a operacao simultanea de mecanismos
diferentes, dentre os quais a semiose; nenhum mecanismo trabalba sozinho, todos sdo mediados
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pela operacio dos outros. As possibilidades infinitas da semiose sao constrangidas e limitadas
pelos efertos dos outros mecanismos dentro das praticas sociais — a semio-légica (semo-logic)
e a socio-logica (socio-logic) tem intersecio em contextos especificos de produgio de significado

(1999:125).

Assim, a l6gica do semiGtico teria uma certa abertura mas com restri-
¢coes, pois da origem a diferentes jogos para grupos de agentes sociais dife-
rentes em praticas sociais diferentes; dito de outra maneira, esta seria uma
visao em que formas diferentes de vida social ou tipos diferentes de socie-
dade originam formas diferentes de antagonismo, implicando em graus e
formas diferentes de acesso as possibilidades do semidtico.

A linglistica sistémica, fundamentada em preceitos das teorias so-
ciais, constitui um arcabouco teérico e metodoldgico adequado para os
propositos da ACD, de foco no “aspecto discursivo de conjunturas de praticas
sociais” (p.137); entretanto, para os autores, ela sé consegue operacionali-
zar a dialética da semiética parcialmente, porque tende a se direcionar
para a semidtica em oposi¢ao a outros momentos do social, e para o siste-
ma em vez da instincia (ou texto), além de nao reconhecer a estruturacao
social do hibridismo semiético — as ordens do discurso — como um sistema
em si.

Faz-se necessario, portanto, reconhecer, no aspecto discursivo, ou se-
midtico, de uma pratica, dois elementos que se articulam, os géneros e os
discursos, cujo conceito é refinado pelos autores:

(...) género (...) (6} wma estruturagio discursiva especifica ou ordenamento de uma pritica
social, um recurso regulador através do qual as relagoes de poder sao manifestas como formas de
controle; (...) discurso (...) (6} uma construgao ou vepresentacao de uma pratica social a partir
de uma perspectiva particular de outra pratica social (...) (p.144).

Uma propriedade dos géneros no nivel da conjuntura é o hibidrismo,
a mistura de convencdes associadas a géneros vinculados, por exemplo, a
eventos discursivos que se caracterizam pelo uso predominante da lingua-
gem falada, com convengoes associadas a géneros vinculados a eventos
discursos caracterizados pelo uso predominante da linguagem escrita, em
tempos e espagos sociais diferentes. E esta mistura que confere aos textos
sua caracteristica de ambivaléncia. Fairclough (cf. Mills 1997) reitera que
o significado textual pode ser indeterminado e que as unidades de um
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discurso podem se abrir para interpretagdes diferentes, pois, ao se integrar
a outro texto, ou ao se recontextualizar, o texto cria uma certa disjun¢ao
em relacdo a rede intertextual. Lembrando Bakhtin, é a mistura e, ao mes-
mo tempo, 0 encontro, na arena do enunciado, de multiplas linguagens
sociais diferentes. Ou, na visao de Bhabha, a representacao, através da
infiltracao, de saberes negados no discurso dominante que, por assim di-
zer, 0 desautorizam. A preocupacao central da analise critica do discurso
(Fairclough 1992; Chouliaraki e Fairclough, 1999) tem sido as formas do
novo capitalismo e seus efeitos no momento discursivo das praticas sociais,
em especial em relagao as questdes de relagdes de classe econdmica e social.
Assim sendo, a teoria tem se mostrado eficiente para dar conta de géneros
de discursos (midiatico, em especial) em que mais claramente estas ques-
tOes se manifestam.

Nosso interesse sao os efeitos das formas deste capitalismo nas ques-
toes culturais relativas ao pos-colonialismo, em especial as formas conjun-
turais de exclusao das comunidades de afro-descendentes na sociedade
brasileira. Trata-se, compartilhando as percep¢des de Cavalcanti (1999),
de problematizar o “mito do monolingtiismo,” e do monoculturalismo pre-
valecentes no Brasil, dando ouvidos a vozes que buscam, através de dife-
rentes formas, géneros e politicas de manifestacao, uma inser¢ao nos debates
que definem politicas publicas no pais. O hibridismo cultural destas co-
munidades se manifesta, dentre outras formas, através do hibridismo tex-
tual em géneros de diversos discursos que se revelam transnacionais e
transculturais, na medida em que buscam dialogar com manifestacoes cul-
turais de outras comunidades como forma de construir sua prépria identi-
dade, muitas vezes reelaborando elementos da cultura de massa e cultura
popular. Nossa argumentacao é que a andlise critica do discurso, por seu
transito nas areas sociais, culturais, e pos-coloniais, pode possibilitar a de-
sejada ampliagao do olhar e da escuta dessas vozes e, simultaneamente, a
necessaria focalizacao do aspecto discursivo da pratica social de producao e
consumo também dos géneros do discurso literario dos afro-descendentes
brasileiros, os quais se articulam em torno de um projeto de afirmagao
identitaria sociocultural e p6s-colonial'.

! H4 controvérsias sobre a condicdo pés-colonial brasileira e latino-americana (cf. Loomba 1998).

Estamos tomando a condi¢do sociocultural brasileira enquanto pés-colonial seguindo a vertente
dos estudos pds-coloniais “(...) interessada na focaliza¢do de relacdes de poder que até recentemen-
te tém sido reprimidas, idealizadas ou universalizadas [que} (...) permite (...) buscar na histéria da
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Um discurso emergente num Brasil pds-colonial

O que expusemos acima demonstra a possibilidade de transito por
espacos tedricos hibridos. Essa articulagao nos oferece, antes de mais nada,
o reconhecimento de discursos que postulam formas de resisténcia diante
de discursos hegemonicos. E esse o caso de manifestacdes culturais brasi-
leiras que buscam questionar um sistema de valores e conceitos em torno
da obliteragao das diferengas raciais e sua inser¢ao no espaco politico e
cultural da na¢do. Pelo prisma das teorias pos-coloniais, podemos capturar
experiéncias de identidades que, apesar de nao serem sujeitas a fendmenos
como a didspora, o exilio ou 0 banimento, representam subjetividades p6s-
coloniais, as quais “tem de falar ‘do lugar em que estao’, que é também um
espaco fragmentado seja do ponto de vista ideolégico, politico ou emocio-
nal” (Loomba 1998:181). Ha neste ponto uma necessdria expansiao da
abordagem de Bhabha. Como bem comenta Young (1990:152), embora
Bhabha tenha possibilitado uma descri¢ao extremamente sutil das condi-
¢oes pbs-coloniais, desautorizando outras muito simplistas, suas reflexoes
apontam para “(...) a resisténcia ou a submissao (...) em termos de um
sujeito colonial geral (...) dentro das demandas de um esquema geral das
condicoes do discurso colonial” A construgao dessas identidades pés-colo-
niais, os estudos culturais nos mostram, se da a partir de configuracoes
locais e histéricas que possibilitam a manifestacao através de textos e gé-
neros que as acolhem. A andlise critica do discurso nos oferece um instru-
mental de andlise textual e intertextual, que se constitui ele proprio em
abordagem teérica da linguagem da textualidade.

O texto escolhido para o exercicio proposto, de operacionalizagao des-
sa articulac@o analitica, deve sua escolha ao fato de se tratar de um peque-
no poema — género que o classifica e rotula — publicado pelo escritor
brasileiro contemporaneo, Cuti, membro na década de setenta do Centro
de Cultura e Arte Negra (CECAN), de Sao Paulo, fundador da organiza-
cao literaria Quilombhoje e da antologia anual, Cadernos Negros.

humanidade exemplos da dominagao e suas consequiéncias, assim bloqueando efetivamente a res-
posta conservadora que descarta (...) o fendmeno ‘pds-colonial’ como representativo da nossa iden-
tidade ou dos nossos valores culturais ” (Robinson 1997:15).
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Para ouvir e entender “Estrela”

Se o Papai Noel

nao trouxer boneca preta
neste Natal

meta-lhe o pé no saco

Uma analise informada por uma analise critica do discurso transdisci-
plinar nos permite observar ja, no titulo do poema, uma forma de inter-
textualidade, nao identificada pela teoria como hibridismo de géneros
diferentes, mas que, no nosso entender, acionard o mecanismo para este
hibridismo: a provocagdao ao poema Ora (direis), Ouvir estrelas, de Olavo
Bilac, em especial, ao dltimo verso do poema “Capaz de ouvir e de enten-
der estrelas”, parcialmente reproduzido no titulo Para ouvir ¢ entender
“estrela”. O item lexical “estrela”; no singular, permitird a recontextualiza-
¢ao do altimo verso de Bilac no espaco da linguagem instrucional, tipica
de um manual, ji que parece tratar-se do titulo de uma instrugao para
habilitar alguém a ouvir e entender a “Estrela”, a tradicional fébrica de
brinquedos. Neste sentido, o verso, elemento integrante do género “poe-
ma,” é transformado numa instrucdo, elemento constituinte do género
“manual de instrucdes,” por sua vez inserido no género “poema”, no qual
os significantes sinalizando processos mentais — “ouvir” e “entender” — sao
deslocados para outros sentidos para além do poema de Bilac. A solugao
dada no texto de Bilac para ouvir e entender é um processo também men-
tal, “amar”: “Amai para entendé-las! Pois s6 quem ama pode ter ouvido
Capaz de ouvir e de entender estrelas”.”Ouvir” e “entender”, no texto de
Cuti, sao processos ligados a um processo material, a uma acao prescrita
no manual de instrucoes: “meta-lhe o pé no saco”.

No texto de Cuti, as estrelas do firmamento, topos caro a Bilac e ao
canone literario que o reconhece, sao deslocadas para a ‘Estrela’, a fdbrica
de brinquedos, significagao recuperada através da interpretacao semantica
que a rede coesiva lexical “estrela, Papai Noel, boneca, Natal, saco” pode
desencadear no contexto do natal brasileiro. Podemos aqui expandir a re-
flexao de Halliday e Hasan (1976), sobre a transformacao inevitavel da
identidade de termos em rede coesiva a medida que se estabelece a conti-
nuidade da relagao semantica entre esses termos, reconhecendo, nesta re-
flexao, uma certa abertura para a possibilidade do deslocamento, do excesso
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no processo de significagao, ja que os autores admitem que cada elemento
que reitera um signo numa rede de significacao modifica ou acrescenta
outros elementos a significacao daquele signo.

A “estrela” do poema de Cuti pode, assim, ser lida enquanto a fabrica
de brinquedos. Mas ela é, simultaneamente, também construida através
da “mimica”, de repeticao estranha do signo, através de dois dos elemen-
tos da rede coesiva que a constréi. O primeiro é a “boneca preta”, objeto
do processo material “trazer”, que tem como participante o Papai Noel e
um segundo participante potencial nesta estrutura de transitividade, “lhe
trazer, nos trazer”, introduzida pela estratégia da mimica, ou de continui-
dade produtora de ambigliidade na rede coesiva, evocando signos multi-
plos: é a boneca de pano preta, brinquedo inexistente no saco do Papai
Noel; contudo, pega importante no processo de identificagao de criangas
negras e um dos elementos para a desmistificacao da “elaboracao ideolégi-
ca de alto refinamento hipdcrita” (Cuti, 1995: 903) da democracia racial
brasileira. E, também, a boneca preta “Babalotim”, do Afoxé, manifesta-
¢ao profana do candomblé jeje-nagd durante o carnaval. De acordo com
Joli Campello, em A Folia em voz Nagd, a boneca nagd, “representante dos
Ibeji (Cosme e Damiao), é conduzida por um meninote, eximio dangarino
capaz de executar os complicados passos da coreografia que reverencia a
boneca que vai na frente, seguida pelo Oba (rei), pela rainha e pelo quim-
boto (feiticeiro)”. Pode, ainda, ser relacionada com feitigaria vodoo, através
do deslocamento do afoxé pela diferenca que gera a parandia.

O segundo é a palavra “saco”, que se abre para a significacao do cam-
po semantico do erotismo, pois remete ao 6rgao sexual masculino, e sua
associacao com o desejo por uma “boneca preta”, entrando em rede coesiva
também com o item lexical “meta” (do processo material “meter” em sua
conotagao sexual). Retomando nossa interpretagao anterior, de provocagao
de Cuti ao poema de Bilac, podemos propor que ha uma transformacao da
rede coesiva de processos mentais do poema de Bilac “ouvir e entender”,
relacionada a “amar”, também processo mental, numa rede coesiva de pro-
cessos materiais pela associacao com “meter”, processo material, que acres-
centa a “amar” a materialidade do sexo. Cuti (2000:271), definindo o
erotismo enquanto “transgressao baseada no desejo impedido de encon-
trar sua satisfacao”, posiciona a poesia negra na contra-mao dos valores
moralistas das culturas brancas européias, repressoras das manifestagoes
da sexualidade, incluindo as da linguagem. Em andlise de varios poemas
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publicados nos Cadernos Negros, Cuti recupera valores originados das cultu-
ras africanas, distintos daqueles das culturas brancas, que permitem aos
poetas introduzir no espaco da poesia, sob o prisma do erotismo, questoes
importantes; no caso do poema ora em andlise, a afirmacao das identida-
des negras e de rituais sagrados associados as culturas africanas. Cuti tam-
bém lembra que a repressao a sexualidade se faz sentir de forma mais clara
nas institui¢oes da familia, escola e religiao. O autor explica que o projeto
dos poetas negros, ciente disso, faz um releitura destas instituicoes, “(...)
revelando, com certa ironia, seu erotismo camuflado” (Cuti 2000:279).
Podemos resgatar isso em seu proprio poema, via o erotismo da boneca
preta no natal da instituicao religiosa crista, que introduz a necessidade de
identificagao racial através do brinquedo e, simultaneamente, o desejo se-
xual pela mulher negra.

Mais um elemento para a interpretacao da recontextualizacao do gé-
nero manual de instrucdes, do tipo manual de montagem ou funciona-
mento de brinquedos no poema, sao as duas oragoes vinculadas numa relacao
hipotatica condicional, tipicas da linguagem instrucional, também calcada
no padrao de problema-solucao (Hoey 2001). Uma analise da perspectiva
da organizacao da mensagem neste texto mostra que o tema oracional,
qual seja a oracao condicional, recebe proeminéncia e estabelece as bases
interpretativas para a segunda oragao do texto, sinalizando para proble-
mas de funcionamento, podemos nos perguntar, dos brinquedos? ou da
prépria Estrela? ou do que os dois representam em termos de praticas de
identificagao e significacao na cultura brasileira? Esta tltima alternativa
parece a mais viavel, ja que a condi¢ao negativa — a possibilidade de Papai
Noel nao trazer a boneca preta — parece constituir um problema cuja solu-
¢20 demandard uma resposta afirmativa contundente (“meta-lhe o pé no
saco”).

O poema de Cuti, em provocag¢ao ao de Bilac, evoca signos vinculados
aos valores da poesia bilaquiana, mas respondendo a estes valores com a
escolha de colocagoes associadas a valores alternativos, aos quais se vincu-
lam uma linguagem associada a géneros da convivéncia cotidiana que pre-
véem a ocorréncia do “meta-lhe o pé no saco” (formulacao hibrida que
incorpora tragos de uma gramatica autorizada). Mas nao é apenas a lin-
guagem de uma estética alheia que é desautorizada pela linguagem de
Cuti; esta ultima também é desautorizada através da recontextualizagao
das colocacdes “pé no saco” e “meta o pé”. O uso naturalizado destas colo-
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cagoes pressupoOe, no caso de “pé-no-saco”, alguém ou algo entediante,
mondtono, como a estrela e suas bonecas brancas, e no de “meta o pé”, a
recusa desses valores de forma contundente. A proposta de Cuti, de cons-
tru¢ao de uma identidade negra via resisténcia a tudo que estd convencio-
nalizado por uma sociedade que apaga as marcas do negro, se faz, trazendo
a linguagem do manual para o poema; desautorizando a estética poética
de Bilac; contestando valores associados a institui¢des brancas, como o
natal do Papai Noel, as bonecas brancas e a negagao da sexualidade; e
introduzindo um espago de negociacao para a linguagem do cotidiano e do
erotismo, a fragmentagao das identidades brasileiras, e a dessacralizacao
ou carnavaliza¢ao do natal e do amor cristao. Cumpre esclarecer, aqui, que
Cuti fala a partir do seu lugar de homem, negro, intelectual, participante
de formas de agenciamento cultural que buscam acdes afirmativas na so-
ciedade brasileira. Nao é esta uma leitura que se faca extensiva ao lugar de
enunciacao da mulher negra na sociedade, embora Cuti (2000:281) obser-
ve “ (...) nas poetas negras uma maior aproximagao ritual com a poesia e,
consequentemente, a tendéncia a nao distanciar a sexualidade do todo”,
trago que se pode recuperar nos poemas das escritoras negras afiliadas aos
Cadernos Negros.

O projeto de varios autores ligados a Quzlombhoje, nas palavras de Cuti
(1995), é buscar formas de expressao de valores culturais inexistentes ou
reprimidos no portugués do Brasil em funcao de padroes hegemdnicos de
poder que o transformaram, por assim dizer, em lingua estrangeira para os
seus proprios falantes, cristalizada com ideologias e preconceitos, dentre
eles o racial. A ideologia da democracia racial e a introjecao do preconceito
racial pelos préprios negros é uma das estratégias de expressao e domina-
¢ao desta lingua cristalizada, as quais o escritor considera dificil de serem
desmistificadas, por terem sido elaboradas com requintes de hipocrisia.
Assim elabora Cuti seu projeto poético-politico:

Historicamente, vocé comeca a notar, na estrutura da lingua, configuragoes que sdo tremenda-
mente racistas, configuracies mesmo de frases, de sintaxes, de nocoes que vio sendo repetidas
através da bistiria brasileiva, e que elas acabam também servindo para cristalizar a discrimi-
nagio e o racismo. A lingua portuguesa falada no Brasil é um grande sustentdculo da ideolo-
gia. Quando nao 56 eu, mas outros escritores ... enveredamos por um caminho de criar novas

2 Lembramos que a andlise aqui proposta nio pretende fazer uma incursdo aos estudos psicana-

liticos, cuja abordagem deste corpus seria feita a partir de diferentes pressupostos tedricos.
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palavras, estamos buscando exatamente isso, buscando uma expressao capaz de traduzir deter-
minados sentimentos, determinadas atitudes nossas perante a vida, que a lingua portuguesa
nao tem. Por outro lado, do ponto de vista também dos valoves culturais, existem muitas pala-
vras ainda hoje que sdo utilizadas em determinadas dreas, por exemplo no samba, mesmo no
candomblé, que sio palavras que néo foram para o diciondrio (Cuti, 1995:904).

Em “Para ouvir e entender “Estrela”, a boneca preta esta ausente do
saco de presentes do Papai Noel e do estoque da fabrica de brinquedos,
assim como estao ausentes na linguagem poética manifestagdes de desejos
eréticos; em ultima instancia, estao ausentes do repertério cultural de toda
uma comunidade valores alternativos, associados aos padrdes nao hege-
monicos das culturas negras. A interpelacdo direta ao interlocutor — ho-
mem? mulher? — meta-lhe pé no saco — revela o esgotamento de um modelo
que, preconizando a sensibilidade para “entender e ouvir estrelas,” cons-
truiu uma estética visual da palidez.

Uma leitura do poema de Cuti, como procuramos mostrar através do
hibridismo de géneros (o poema Para onvir ¢ entender “estrela” com o manual
de brinquedos da Estrela) e de discursos (literario, religioso e técnico), per-
mite-nos reconhecer uma outra forma alternativa de discurso que, através
da mimica manifesta nesse hibridismo, deseja desestabilizar nao apenas as
palavras, mas o préoprio poema enquanto género de um discurso literdrio
alternativo, associado a préticas de produgao textual das comunidades de
afro-descendentes na sociedade brasileira. A proposta de Cuti, claramente
afirmada como proposta de escritor negro, permite-lhe trazer para a “are-
na” do discurso literdrio, outros discursos como o religioso e o discurso
técnico de instrugao. Trata-se, nesta proposta, nao apenas de uma tensao
entre a adocao de valores hegemonicos diferentes dos valores negros, mas
de clara politica de desmonte dos primeiros, minando os discursos natura-
lizados que os sustentam e infiltrando neles valores até entao “negados”.
Trata-se, em tltima instincia, de tornar estranha a base de autoridade de
discursos que, com hipocrisia requintada, apagam um problema para o
qual os poetas negros se propdem a buscar solucdes.

E-mails: pagano(@dedalus.lcc.ufmg.br
celiamag(@dedalus.lcc.ufmg.br
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